ROSSI pgeeman

AIRGUNS ¢ AIRSOFT

Madeira
1337 - Cal. 4,5mm
1338 - Cal. 5,5mm

Polimero
1335 - Cal. 4,5mm
1336 - Cal. 5,5mm
13365 VR - Cal. 5,5mm

1331- Raider - Cal. 5,5mm

Manual de Instrucoes

CARABINA DE PRESSAQ

PCP BEEMAN

Leia este manual antes de usar a sua carabina de pressao




Obrigado por escolher a carabina de pressao PCP Beeman
Leia atentamente este manual de instrugdes antes de usar sua carabina de pressao.

Aprenda e respeite todas as leis de seu estado e/ou pais, e use a sua carabina de pressao com
responsabilidade.

Suacarabinade pressao possui muitos recursos:

. LAlréna d]e acao por cilindro de ar pneumatico pré-carregado (PCP) ¢/ 10 tiros (cal. 5,5mm) ou 12 tiros (cal.
,ommj;

« Engatilhamento manual através de ferrolho lateral (bolt action);

» Moderador de somintegrado;

 CoronhaambidestracomMontecarlo, em polimero oumadeiranatural;

« Soleiradeborracha;

+ (Cilindrodearcomvolume de 136cc (ndo removivel);

» Manometroparacontrole de pressao;

« Trilho (1ilmm) parafixacao de luneta ou mirahologréafica;

« Acompanha tambor rotativo removivel para 10 chumbinhos (cal. 5,5mm]) ou 12 chumbinhos (cal. 4,5mm),
adaptador monotiro e ferramentaparaesvaziarocilindrodear;

« Travadesegurancamanual;
« Recargaporbombapneumaticamanual, elétricaou por cilindro scuba.

AVISOS

1. Este é um equipamento do tipo AIRGUN (atira chumbinhos) e deve ser usado por pessoas acima de 18 anos.
Quando usado por menor de idade, 0o mesmo devera estar sempre sob a supervisao de um responsavel maior de 18
anos;

2. A carabina de pressao PCP Beeman contém ar pressurizado e s6 deve ser desmontada por um armeiro
autorizado. Nunca tente desmontar esta carabina de pressao. 0 desrespeito a esse procedimento pode causar
ferimentos graves em vocé e em quem estiver proximo, e também sérios danos a sua carahina de pressao. Nunca
dispare quando ocilindrode ar comprimido estiver vazio. Isto pode causar danos a sua carabina de pressao.

3. Atengao: muito cuidado com a carabina de pressao PCP Beeman, pois elas foram projetada para uso SOMENTE DE
AR COMPRIMIDO SECO. JAMAIS QUALQUER TIPO DE GAS OU MISTURA DEVE SER UTILIZADO.

4. AROSSI recomenda o uso de municao de qualidade. Municoes de ma qualidade danificam o equipamento. Este
equipamento utiliza somente chumbinho de alta qualidade. NUNCA USE ESFERAS DE AGO;

5. A utilizacdo de municao de ma qualidade, implicara na perda de garantia do produto;

6. NUNCA APONTE SEU EQUIPAMENTO, MESMO DESCARREGADO, NA DIREGAO DE ALVOS QUE VOCE NAO QUEIRA ATINGIR -
PRINCIPALMENTE PESSOAS OU ANIMALS.

7. UTILIZE SEMPRE OCULOS DE SEGURANGA! Certifique-se de que as pessoas proximas também estejam utilizando o
oculos durante a pratica do tiro. Este equipamento néo € brinquedo, 0 mau uso ou descuido pode causar lesoes
graves, principalmente paraos olhos;

8.Negligénciaouusoindevido podem causar graves acidentes, com sérios danos fisicos e materiais.



1.PECAS BASICAS DA SUA CARABINA DE PRESSAO

Magazine Alca de mira Massa de mira
Cano
Ferrolho lateral
1 |
Tampa do cilindro de ar
Manometro
Trava de seguranca
Guardamato
Gatilho
Modelos | Calibre Velocidade Magazine Peso Coronha | Comp.cano | Comp. total

1331Raider| 5,5 mm 300 m/s 984 fps 10tiros 2600g | Madeira 490 mm 1010 mm
1335 | 45mm | 305m/s1000fps | 12tiros | 3.0759 | Polimero | 546 mm 1065 mm
1336 5,5mm 245 m/s 800 fps 10 tiros 3.0/59 | Polimero 546 mm 1065 mm
1337 45mm | 305m/s1000 fps 12 tiros 3.300g | Madeira 546 mm 1075 mm
1338 5,5mm 245 m/s 800 fps 10 tiros 3.300g | Madeira 546 mm 1075 mm
13365 VR | 5,5 mm 260 m/s 853 fps 10 tiros 3.200g | Polimero 546 mm 1065 mm

1. PRESSAOMAXIMA -1331Raider: 250BAR /3.625 psi
2. PRESSAOMINIMA -1331Raider: 100BAR /1.450psi
3. Autonomia: 30 tiros (aproximadamente)

4.Podem ocorrer diferencas nas velocidades acima dependendo da geometria e do peso do projétil.

1. PRESSADMAXIMA - 1335 /1336/1337/1338/13365 VR: 250BAR / 3.625 psi
2. PRESSAOMINIMA -1335 /1336/1337/1338 /13365 VR: 100BAR /1.450psi

3. Autonomia: 50 tiros (aproximadamente)

4.Podem ocorrer diferencas nas velocidades acima dependendo da geometria e do peso do projétil.



2. TRAVADE SEGURANGA MANUAL

PARA OSMODEL0S 1335 /1336/1337/1338/13365 VR:

Para colocar a trava na posicao “TRAVADO”, aseta deve apontarparao ‘S’. Nessa posicao o gatilho nao pode ser
pressionado e a carabina de pressao nao podera efetuar disparos.

Para colocar a trava na posicao “DESTRAVADO”, a seta deve apontar parao ‘F'. Nesta posicao o gatilho podera ser
pressionado e acarabina de pressao estara pronta paraefetuar disparos.

PARA 0 MODELO 1331RAIDER:

Para colocar a trava na posicao "TRAVADO" puxe-a para trés junto ao gatilho.
Para colocar a trava na posicao "DESTRAVADO" empurre-a para frente afastando do gatilho.

SEMPRE mantenha a sua carahina (mesmo que descarregada) apontada parauma direcao segura, NUNCA APONTE
nadirecaodealvos que vocé nao queiraatingir - PRINCIPALMENTE PESSOAS OU ANIMAIS.

3.CARREGANDO O CILINDRO:

1. Levante o ferrolho lateral e puxe para tras até o fim do seu curso e para baixo até ele travar. Mantenha o ferrolho
travadonapartedetras.

2.Removaatampadocilindrodear parater acessoavalvulade entradadear.
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3.Conecteamangueiradocarregador (engate rapido) navalvuladocilindrodear.

4. Assegure-se que o bico de carregamento esteja livre de poeira. Introduza-o na entrada de carregamento. A
valvulade sangriade ar do equipamento carregador deve estar fechada neste momento.

5. ENCHA 0 CILINDRO DE AR ATE A PRESSAO MAXIMA CONFORME AS ESPECIFICACOES DO MODELO DE SUA CARABINA
(PAG 3). NAQ EXCEDA A PRESSAQ MAXIMA, POIS ISSO IRA DIMINUIR A VELOCIDADE DO TIRO E PODERA CAUSAR DANOS A
CARABINA.

* USE EXCLUSIVAMENTE AR COMPRIMIDO SECO, JAMAIS USE QUALQUER TIPO DE GAS.

* £ RIGOROSAMENTE PROIBIDO EFETUAR O CARREGAMENTO ACIMA DA PRESSAQ MAXIMA RECOMENDADA. ALEM DE
INCORRER NA PERDA DA GARANTIA ESTE PROCEDIMENTO PODERA DANIFICAR A SUA CARABINA E GERAR RISCOS DE
EXPLOSAQ COM SERIOS DANOS AINTEGRIDADE FISICA DE QUEM ESTIVER PROXIMO.

6. Quando estiver carregando a partir de um cilindro de mergulho (scuba), faga lentamente a transferéncia do ar
paraocilindrodacarabina. Isto evitara que haja sobrecargainesperada de pressao no equipamento.

7. Ao atingir a pressdao maxima, interrompa o carregamento. Abra a valvula de sangria de ar do equipamento
carregador antes de desconectar o engate rapido do cilindro da carahina.



4. ATIRANDO

4.1.MAGAZINE ROTATIVO:

1.Segure 0 magazine com a parte de plastico transparente do magazine
viradaparaoatirador.

2. Insira o primeiro chumhinho no alojamento exposto (com a saia volta-
datambém paraoladotransparente), certifique-se que o chumbinhoes-
tejatotalmente dentro do magazine paranao travar o movimento da parte transparente.

Apos, gire no sentido da flecha e insira um chumbinho por vez nos compartimentos que vao aparecer, até que seja
dadauma voltacompleta, e preenchido todos os alojamentos.

*NAO TENTE FORGAR NO SENTIDO CONTRARIO, POIS ISSOIRA DANIFICAR O MECANISMO!

3.Mantenha a carabina de pressao sempre na posicao TRAVADA e mantenha a sua carabina (mesmo que descarre-
gada) apontada para uma direcao segura, NUNCA APONTE na direcao de alvos que vocé nao queira atingir -
PRINCIPALMENTE PESSOAS OU ANIMAIS.

*Tenha certeza que puxou o ferrolho até o ponto de engatilhamento (final de curso).

CUIDADO! CASO DEIXE ESCAPAR OU SOLTE 0 FERROLHO ANTES DE COMPLETAR 0 ENGATILHAMENTO, 1SS IRA CAUSAR UM DISPARD
ACIDENTAL.

* AS OPERAGOES DE RETIRADA E COLOCAGAO DO MAGAZINE NA ARMA DEVEM SER REALIZADAS LENTAMENTE E COM CUIDADO PARA NAO
QUEBRAR.

4.Coma parte transparente apontada para tras (lado do atirador] insira 0 magazine no seu compartimento pelo la-
dodireitodacarabinade pressao e empurre até que o mesmo fique devidamente fixado.

*Naoempurre aalavanca de engatilhamento para frente até que vocé esteja pronto para disparar.
*Certifique-se de usar o 6culos de seguranca durante o processo de carregamento e durante asessao de tiros.
b.Levanteoferrolholateral, movaparafrenteemdirecaoao carregador e trave na posicao.

6. Mire noalvo que desejaatingir, coloque a trava manual na posi¢ao destravada e prepare-se paraatirar.
/.Puxeogatilhoeacarabinairadisparar.

8.Pararecarregar asua carahina de pressao, puxe o ferrolho lateral para tras até o fim do curso e depois mova para
afrente paraque o proximo chumbinho sejainserido nacamara. Ao mover o ferrolho para frente, um chumbinho se-
rainserido no cano. Caso o engatilhamento nao tenha sido efetuado (até o final de curso), a tentativa de engatilhar
novamente vai causar o duplo municiamento, e isso comprometera o funcionamento da carabina. Para que issonao
ocorra, retire 0 magazine e faga 0 movimento novamente, até o ponto final de engatilhamento, retorne o ferrolho, e
realize (COM CUIDADOQ) o disparo paraumadirecao segura. Entao, recoloque o magazine nacarabina, elaestara pron-
ta para uso novamente. CUIDADO, a ndo observancia das seguintes instrugdes pode acarretar na perda de garantia

de seu equipamento.
/-/Q
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Ponto de repouso do ferrolho Adaptad
4.2. ADAPTADOR MONOTIRO: @ daptador

Ponto de engatilhamento

1.Essa carabina de pressao também oferece o recurso do uso de um adaptador de magazine paraum unico disparo,
monotiro, comoindicado naimagemacima.

*Nao force o fechamento do ferrolho.

* COMO MEDIDA DE PROTEGAQ DO MAGAZINE, RETIRE-0 DA CARABINA SEMPRE QUE A MESMA NAQ ESTIVER EM USO.
INCLUSIVE DURANTE O TRANSPORTE DA CARABINA.



5. MANUTENCAO

AVISO! Nunca tente desmontar a carabina de pressao. Nunca dispare quando o cilindro de ar estiver vazio. Isto ira
causar danos a sua carabina de pressao. Nunca passe 6leo no interior do cano, isto ird prejudicar a precisao e o
agrupamento da sua carabina de pressao.

Aplique exclusivamente 6leo ou graxa de silicone puro apropriado (use somente 0 6leo ou graxa de silicone original
Rossi) nas seguintes partes:

« (Omecanismodogatilho;

» Magazine;
« Asuperficie deslizante do ferrolho; =3 | roSS!
OLEO DE §&AX/A
i | - " SILIGONE
NAO COLOQUE OLEO EM EXCESSO! S St

« E recomendado fazer a limpeza do cano com uma vareta de limpeza a cada 500 disparos. Nunca cologue 6leo
dentrodocano.

Antes de fazeralimpeza ou passar 6leo, certifique-se de que acarabina de pressao esteja descarregada.
Sempre se certifique de que o cano da sua carabina de pressao estejalimpo e semobstrucoes.
Depois dalimpeza certifique-se que nao ha fragmentos de pano, estopa ou corpo estranho obstruindo o cano.

Leve suacarahina de pressaoaumarmeiro autorizado se esta for expostaa agua, areia, etc. Ele faraumalimpeza
completa.

SituacOes perigosas poderao ocorrer se vocé nao mantiver a sua carahina de pressao limpa e funcionando
corretamente.

6. AVISOS EMEDIDAS DE SEGURANGA

Estaarmade pressaoiradisparar se estiverarmada, destravada e o gatilho for puxado.

Este & um equipamento do tipo AIRGUN (atira chumbinhos) e deve ser usado por pessoas acima de 18 anos.
Quando usado por menor de idade, o mesmo devera estar sempre sob a supervisao de umresponsavel maior de
18anos;

Aprenda sobre o funcionamento e os procedimentos de seguranca antes de usar a sua arma de pressao. (Veja o
videoemnosso canalno Youtube)

Sempre use 6culos de protecao e protetores auriculares, faca com que as pessoas a sua volta tambémusem.

Nao aponte paranada que ndo deseje atingir. Sempre aponte aarma de pressao paraumadirecao segura.
« Nuncasegureaarmade pressaocomocano voltado contravoceé ou voltado paraoutras pessoas.
« Sempre atire emalvos seguros.

« Antesde atirar considere o que vocé ird atingir caso erre 0 alvo. Assegure-se de que nao ira causar danos fisicos
oumateriais.

» Assegure-sedoseualvoantesdedisparar, nuncaatire em sons desconhecidos.

« Naoatire contraalvos que permitamricochetes. Nuncaatire contraagua.
« Naoatireemtransformadores e linhas de transmissao.

» Naocarregueaarmade pressaoaté que estejapronto paraatirar.
« Mantenhaseusdedoslonge do gatilhoaomanusear aarmade pressao.

« Naocaminhecorraoupule quandoestiver comaarmade pressao engatilhada.



« (Quandoestivertransportandoaarmade pressao mantenha-adescarregada de municao e na posicao “Travada”.
« Sempre mantenhaaarmade pressaonaposicao “Travada” até que vocé estejapronto paraatirar.
» Nuncadeixaaarmade pressao carregada com muni¢cao sem Supervisao.

« Sempre verifique se a arma de pressao esta travada e descarregada de municao quando recebé-la de outra
pessoaouretira-ladoarmazenamento.

« Sempre mantenhasuaarma de pressao e seus chumbinhos longe doalcance de criangas.

» Nao tente desmontar sua arma de pressao. Armas de pressao possuem molas ou cilindros de ar poderosos que
podem causar serios danos se desmontados de maneirainadequada.

« Sempre trate suaarmade pressao como se estivesse carregada.

« Mauusodestaarmade pressaonao é responsahilidade do fabricante. 0 usuario € responsavel por qualquer dano
causado.

» Respeiteapropriedade alheia.

« Armasde pressaonuncadevemserusadas sobinfluéncia de alcool ou drogas.

7.POLITICA DE GARANTIA

Prezado Cliente! AROSSI da garantia de seu produtos, a partir da data de venda da Nota Fiscal ao consumidor, sendo
9 meses de garantia pela Rossi e mais 3 meses CDC (conforme Cddigo de Defesa do Consumidor]), totalizando 12
meses, contra defeitos de fabricacao para todas as armas de pressao de sua linha, de acordo com as condicoes
abaixo:

A garantia abrange os reparos ou servicos necessarios decorrentes de falha do material, montagem ou fabricacéo,
desde que fique constatado que a falha ocorreu em condigdes normais de uso;

A garantia nao se aplica aos produtos com defeitos oriundos de mau uso, impericia, negligéncia ou imprudéncia,
conservacao ou armazenagem inadequados ou inobservancia dos manuais de operacdo e manutencao;

Além da garantia de 12 meses, a ROSS| oferece sua Assisténcia Técnica para servicos de manutencao mediante
orcamento e aprovacao previos;

Nao teradireitoagarantia produto violado e/ou alterado, bem como desmontado;

Para encaminhar o produto para manutencao, o consumidor devera procurar a loja onde efetuou a compra do
mesmo, com uma copia da Nota Fiscal e uma carta informando qual o defeito que a arma de pressao apresenta.
Aposisto,aR0SSIencaminharaaautorizacao de transporte, que sera por contadaROSSI se o produto estiver dentro
dagarantia,conformeasregrasacima;

A Rossi também disponibiliza uma rede de assisténcias técnica autorizada, onde voceé deve ir pessoalmente até o
local paraacionaragarantiae/oufazeramanutencao do produto;

Qualquer apoio técnico, divida ou informacao que se fizer necessario, favor acessar nosso site
www.rossi.com.br, ou entrar em contato com o nosso SAC pelo e-mail sac@rossi.com.br ou pelo
telefone (51) 3591-2101.
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